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Mise en garde : Avant d'utiliser votre
téléphone, veuillez lire les renseignements
de Ja section Sécurité, réglementation et
information juridique fournis avec le produit.

Lenovo
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Ce produit est conforme aux normes nationales et
SAR internationales en matiére d'exposition a Iénergie
radioélectrique (normes DAS) lorsqu'il est utilisé
normalement pres de votre téte ou lorsque vous le portez
a une distance de 5 mm de votre corps. Les normes
DAS comprennent une marge de sécurité considérable de maniére a
assurer la sécurité de toute personne, indépendamment de son age
ou de son état de santé.

Pour voir les valeurs de DAS pour votre téléphone, visitez le

site https://motorola.com/sar. Pour voir des renseignements
supplémentaires relatifs au DAS sur votre téléphone, faites glisser
A vers le haut > Paramétres > Systéme > Informations légales >
Informations sur les radiofréquences. Pour consulter ces
renseignements sur le Web, visitez le www.motorola.com/rfhealth.
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Vue d'ensemble

Commengons maintenant. Nous vous guiderons
durant le démarrage et vous indiquerons

ou trouver plus d'information au sujet de

votre téléphone et de ses caractéristiques
exceptionnelles.

Haut-parleur

Appareil —| | |— Ecouteurs

photo avant I

o 5] o — Flash
Appareil _
photo arriére
Touches de
Emplacements —| volume
des cartes SIM
et microSD
Capteur = —| — Interrupteur
d'empreinte Appuyer
digitale Allumer/
(au verso) éteindre
I'écran.
Maintenir le
doigt
Allumer/
éteindre le
téléphone.
Microphor | L Micro
Port USB/
chargeur
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Insérer les cartes

Mise en garde : Assurez-vous d'utiliser une carte
SIM de la bonne taille et de ne pas découper la

carte SIM.

Nano SIM

Insérez I'outil de retrait
de carte SIM dans le
trou du plateau pour
le faire sortir.

)
5

Insérez la carte nano SIM et la carte mémoire.

Insérez la carte SIM avec
les contacts dorés vers le
bas. Insérez une carte
microSD en option
(vendue séparément).

< |
4

Refermez le plateau.
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Finaliser

Branchez votre chargeur pour charger votre
téléphone entiérement, puis allumez I'appareil.
Suivez les directives a I'écran pour commencer.

Remarque : Votre téléphone est accompagné
d'un chargeur rapide pour les vitesses de charge
les plus élevées. L'utilisation d'autres chargeurs
n'est pas recommandée.

Chargez.

Avant d'utiliser
votre téléphone,

chargez-le - l
[4

complétement &

avec le chargeur
fourni. %

Allumez le téléphone.

=0

Maintenez l'interrupteur
enfoncé jusqu'a ce que
I'écran s'allume.
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Controle d'une seule touche

Configurez le capteur d'empreinte digitale pour
déverrouiller et plus en un seul geste.

« Empreinte digitale et déverrouillage
de I'écran : Faites glisser /> vers le
haut > '‘&'Parameétres > Sécurité et
localisation

+ Moto Key : Faites glisser A vers le haut >
# Moto.

Capteur d’empreinte digitale
Appuyez pour déverrouiller.
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Applications pratiques

Lorsque tout sera en place, essayez ces
applications pour voir ce que vous pouvez faire
avec votre nouveau téléphone.

Recherche : Faites glisser A vers le haut a
I'écran d'accueil pour voir toutes vos applications.

* Moto : Explorez les fonctionnalités spéciales
congues pour vous faire gagner du temps et
vous faciliter les taches. Découvrez les options
d'affichage, les actions que peut exécuter
votre téléphone et plus encore.

Appareil photo : \Votre appareil photo permet
de prendre des photos et des vidéos claires
et nettes, mais ce n'est pas tout. Découvrez
des fonctions telles que le mode panorama, le
mode professionnel et I'embellissement des
égoportraits.

Play Musique : Diffusez, achetez, sauvegardez,
écoutez. Ecoutez et créez des listes de lecture
en tout temps. Et avec Ecran Moto, vous
pouvez controler la lecture, méme lorsque
votre téléphone est verrouillé.

Chrome : Accédez a Internet pour magasiner,
rechercher, apprendre ou simplement naviguer.

Gmail : Connectez tous vos comptes de
messagerie et gérez-les en un seul endroit.

Duo : Faites et recevez des appels vidéo ou
audio par connexion Wi-Fi lorsqu'un réseau est
disponible.

Remarque : |l se peut que votre téléphone ne
prenne pas en charge toutes les fonctionnalités.
5
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Aide et plus

Obtenez des réponses, des mises a jour et des
informations :

« L'aide est ici : Faites glisser > vers le haut >
Aide appareil pour apprendre comment
utiliser votre téléphone et pour obtenir du
soutien.

¢ Plus : Procurez-vous des logiciels, des guides

d'utilisation et plus a I'adresse
www.motorola.com/mymotog.

* Se procurer des applications : Touchez
(& Play Store pour parcourir et télécharger
des applications.

* Participer a la conversation : Trouvez-nous
sur YouTube™, Facebook™ et Twitter.

Ou se trouvent les
renseignements sur la sécurité,
la réglementation et les
informations juridiques?

Pour vous permettre d'accéder plus facilement
a ces renseignements importants, nous les
avons rendus accessibles a partir du menu des
parametres du téléphone et sur le Web. Prenez
connaissance de ces documents avant d'utiliser
votre appareil. Pour accéder aux documents a
partir d'un téléphone connecté, sélectionnez
Paramétres > Systéme > Informations légales,
puis sélectionnez une rubrique. Pour accéder
aux documents sur le Web, visitez le
www.motorola.com/device-legal.

6
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Sécurité de la batterie

Avant d'assembler, de charger ou d'utiliser votre appareil mobile pour la
premiére fois, veuillez lire les renseignements importants concernant la
sécurité et l'information juridique qui accompagnent votre produit.

Si votre téléphone mobile ne répond plus, essayez de le redémarrer :
maintenez l'interrupteur enfoncé jusqu'a ce que 'écran s'obscurcisse et que
le téléphone redémarre.

Pour votre sécurité, la batterie contenue dans votre appareil mobile ne

doit étre retirée que par un centre de service approuvé par Motorola ou un
professionnel compétent reconnu. N'essayez pas de retirer ou de remplacer
vous-méme la batterie. Cela pourrait endommager la batterie ou causer des
bralures et des blessures. Evitez d'écraser ou de plier votre appareil mobile;
évitez de I'exposer & la chaleur ou & des liquides. Cela peut endommager la
batterie et causer des bralures ou des blessures. Ne tentez pas de sécher
votre appareil mobile & I'aide d'un four & micro-ondes, d'un four ordinaire ou
d'un séche-cheveux.

Mise en garde contre I'utilisation
a un volume élevé

Pour éviter tout dommage auditif, évitez d'écouter & un volume trop
élevé durant de longues périodes.

JSTI .
Recyclage et élimination
Faites votre part! Veuillez ne pas mettre au rebut les appareils ﬁ
mobiles ni les accessoires électriques tels que les chargeurs, les ©
casques d'écoute ou les batteries avec les ordures ménagéres. —
['emballage du produit ainsi que le guide du produit ne doivent étre

mis au rebut que selon les exigences nationales de collecte et de recyclage.
Pour plus de détails sur les méthodes de recyclage nationales approuvées

et les activités de Motorola reliées au recyclage, visitez le site

www.motorola.com/recycling,
Utilisation

Ce téléphone prend en charge des applications et des services qui utilisent
beaucoup de données. Assurez-vous donc que votre forfait de données
convient a vos besoins. Pour obtenir plus de renseignements a ce sujet,
communiquez avec votre fournisseur de services. Certaines applications et
fonctionnalités ne sont pas offertes dans tous les pays.

Information sur la réglementation

Pour voir l'identifiant réglementaire (tel que le numéro d'identification de la
FCC) de cet appareil, sur le téléphone, sélectionnez Paramétres > Systéme >
Réglementations, ou visitez le

www.motorola.com/device-legal
Garantie

Ce produit est couvert par la garantie limitée de Motorola. Pour
consulter la garantie sur votre téléphone, sélectionnez Paramétres >
Systéme > Informations légales > Garantie, ou visitez e

www.motorola.com/device-legal. Vous pouvez également vous procurer

7
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une copie de la garantie en communiquant avec Motorola & 'adresse :
Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service--Warranty Request,
222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitrage et option de retrait

Sauf 13 ot la loi I'interdit, toute controverse ou réclamation découlant de
ou étant liée a quelque produit Motorola fera I'objet d'un réglement par
arbitrage et non par procés devant tribunal, a moins que vous ne vous
prévaliez de 'option de retrait. Pour vous prévaloir de 'option de retrait,
envoyez un avis de refus écrit dans les 30 jours suivant I'achat en incluant
votre nom, votre adresse, votre numéro de téléphone, votre appareil et le
numéro de série de votre apparell, et indiquez a Motorola que vous rejetez
cette clause d'arbitrage, & I'adresse : Motorola Mobility LLC, 222 West
Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration Provision Opt-Out,
Chicago, IL 60654 ou par courriel, & I'adresse arbitrat@motorola.com. Pour
en savoir plus au sujet de la présente clause d'arbitrage, sur votre téléphone,
sélectionnez é > Systéme > ions légales > Arbitrage et

droit de rejet, ou visitez le www.motorola.com/device-legal
Avis de non-responsabilité

Certaines fonctions ou applications, ou certains services dépendent du
réseau et peuvent ne pas étre offerts dans toutes les régions. Des modalités,
des conditions ou des frais supplémentaires peuvent s'appliquer. Pour
obtenir plus de renseignements a ce sujet, communiquez avec votre
fournisseur de services. Toutes les fonctions, les fonctionnalités et les autres
caractéristiques du produit, ainsi que l'information contenue dans le présent
quide, sont fondées sur l'information la plus récente et sont jugées exactes
aumoment de la mise sous presse. Motorola se réserve le droit de corriger
ou modifier cette information ou les caractéristiques techniques sans préavis.

Droit d'auteur et marques de

commerce

MOTOROLA, le logo M stylisé, MOTO et la famille de marques MOTO

sont des marques de commerce ou des marques déposées de Motorola
Trademark Holdings, LLC. LENOVO est une marque de commerce de Lenovo.
Google, Android, Google Play et d'autres marques sont des marques de
commerce de Google Inc. Le logo microSD est une marque de commerce
de SD-3C, LLC. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio et le symbole du double D sont des marques de commerce de Doloy
Laboratories. Tous les autres noms de produits et de services appartiennent
aleurs détenteurs respectifs.

© 2018 Motorola Mobility LLC. Tous droits réservés.

N° de produit : moto g®play (modéle XT1922-9)
Numéro du guide : 7011AA000049-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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